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Y JEHOVA hablé & Moisés, diciendo:
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Haz la venganza de los hijos de Israel sobre los Madianitas; después seras recogido a tus pueblos.
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Entonces Moisés habl6 al pueblo, diciendo: Armaos algunos de vosotros para la guerra, é irdn contra Madian, y
haran la venganza de Jehova en Madian.
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Mil de cada tribu de todas las tribus de los hijos de Israel, enviaréis a la guerra.

¥oT PR Py D TeRD o omox SNgw ceomn o 5
armados-de  mil diez  dos por-tribu  mil Israel de-miles-de Y-fueron-entregados
HO505 H6240 H8147  H4294 HO505  H3478 H0505 H4560
N33
ejército

Asi fueron dados de los millares de Israel, mil por cada tribu, doce mil & punto de guerra.
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en-su-mano la-aclamacién y-trompetas-de la-santidad y-utensilios-de al-ejército el-sacerdote
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Y Moisés los envi6 a la guerra: mil de cada tribu envié: y Phinees, hijo de Eleazar sacerdote, fué & la guerra con
los santos instrumentos, con las trompetas en su mano para tocar.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5358.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4084.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5360.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4560.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6372.htm
https://biblehub.com/hebrew/499.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/8643.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm

Opoowm Mg oy omm omE 0 we T oy waw 7
a-todo y-mataron Moisés a Yahweh mandé como Madian contra Y-guerrearon
H3605 H2026 H4872 HO0853  H3068 H6680 H4080 H6633
3]
varén
H2145
Y pelearon contra Madian, como Jehova lo mandé & Moisés, y mataron & todo varén.
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Mataron también, entre los muertos de ellos, a los reyes de Madian: Evi, y Recem, y Zur, y Hur, y Reba, cinco reyes

de Madian: a Balaam también, hijo de Beor, mataron a cuchillo.
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Y llevaron cautivas los hijos de Israel las mujeres de los Madianitas, y sus chiquitos y todas sus bestias, y todos

sus ganados; y arrebataron toda su hacienda.
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Y tomaron todo el despojo, y toda la presa, asi de hombres como de bestias.
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Y trajeron a Moisés, y a Eleazar el sacerdote, y & la congregacion de los hijos de Israel, los cautivos y la presa y los
despojos, al campo en los llanos de Moab, que estan junto al Jordan de Jerico.
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Y salieron Moisés y Eleazar el sacerdote, y todos los principes de la congregacién, a recibirlos fuera del campo.
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Y enojése Moisés contra los capitanes del ejército, contra los tribunos y centuriones que volvian de la guerra;
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Y dijoles Moisés: ¢Todas las mujeres habéis reservado?
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Yahweh en-congregaciéon-de la-plaga y-hubo Peor asunto-de sobre contra-Yahweh
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He aqui ellas fueron & los hijos de Israel, por consejo de Balaam, para causar prevaricacion contra Jehova en el
negocio de Peor; por lo que hubo mortandad en la congregacién de Jehova.
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Matad pues ahora todos los varones entre los nifios: matad también toda mujer que haya conocido varén
carnalmente.
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Y todas las nifias entre las mujeres, que no hayan conocido ayuntamiento de varén, os reservaréis vivas.
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Y vosotros quedaos fuera del campo siete dias: y todos los que hubieren matado persona, y cualquiera que
hubiere tocado muerto, os purificaréis al tercero y al séptimo dia, vosotros y vuestros cautivos.
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Asimismo purificaréis todo vestido, y toda prenda de pieles, y toda obra de pelos de cabra, y todo vaso de
madera.
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a-la-guerra los-que-venian el-ejército hombres-de a el-sacerdote Eleazar Y-dijo
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Y Eleazar el sacerdote dijo a los hombres de guerra que venian de la guerra: Esta es la ordenanza de la ley que
Jehova ha mandado 4 Moisés:
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y-el  estafio el hierro el bronce el plata y-la  oro el Solo
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Ciertamente el oro, y la plata, metal, hierro, estafio, y plomo,
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Todo lo que resiste el fuego, por fuego lo haréis pasar, y sera limpio, bien que en las aguas de purificaciéon habra
de purificarse: mas haréis pasar por agua todo lo que no aguanta el fuego.
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Ademas lavaréis vuestros vestidos el séptimo dia, y asi seréis limpios; y después entraréis en el campo.
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Toma la cuenta de la presa que se ha hecho, asi de las personas como de las bestias, tu y el sacerdote Eleazar, y
las cabezas de los padres de la congregacion:
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Y partiras por mitad la presa entre los que pelearon, los que salieron & la guerra, y toda la congregacion.
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Y apartaras para Jehova el tributo de los hombres de guerra, que salieron 4 la guerra: de quinientos uno, asi de
las personas como de los bueyes, de los asnos, y de las ovejas:
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Yahweh ofrenda-de el-sacerdote a-Eleazar y-dards tomaréis de-su-mitad
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De la mitad de ellos lo tomaras; y daras a Eleazar el sacerdote la ofrenda de Jehova.
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Y de la mitad perteneciente a los hijos de Israel tomaras uno de cincuenta, de las personas, de los bueyes, de los

asnos, y de las ovejas, de todo animal; y los daras a los Levitas, que tienen la guarda del tabernaculo de Jehova.
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Y fué la presa, el resto de la presa que tomaron los hombres de guerra, seiscientas y setenta y cinco mil ovejas,
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Y en cuanto a personas, de mujeres que no habian conocido ayuntamiento de vardn, en todas treinta y dos mil.
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Y la mitad, la parte de los que habian salido a la guerra, fué el nUmero de trescientas treinta y siete mil y
quinientas ovejas.
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Y el tributo para Jehova de las ovejas, fué seiscientas setenta y cinco.
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Y de los bueyes, treinta y seis mil: y de ellos el tributo para Jehova, setenta y dos.
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Y de los asnos, treinta mil y quinientos: y de ellos el tributo para Jehova, setenta y uno.
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Y de las personas, diez y seis mil: y de ellas el tributo para Jehova, treinta y dos personas.
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Y di6é Moisés el tributo, por elevada ofrenda a Jehova, a Eleazar el sacerdote, como Jehova lo mandé & Moisés.
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Y de la mitad para los hijos de Israel, que aparté Moisés de los hombres que habian ido a la guerra;
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(La mitad para la congregacién fué: de las ovejas, trescientas treinta y siete mil y quinientas;
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Y de los bueyes, treinta y seis mil;
DN URm RN owty ohm

cientos y-cinco mil treinta  Y-asnos
H3967 H2568 HO505  H7970 H2543

Y de los asnos, treinta mil y quinientos;
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de uno el-tomado a Israel hijos-de de-mitad-de Moisés Y-tomd
HO0259  HO0270 HO853  H3478 H4276 H4872 H3947
b o5 =iy S xn  = = S [~ R = i o
guardadores-de a-los-levitas a-ellos y-dio la-bestia y-de el-hombre de los-cincuenta
H8104 H3881 H0853 H5414  H0929 HO120 H2572
TRy T MR gRD TIm pun n7Ren
Moisés a Yahweh mandé como Yahweh taberndculo-de guarda-de
H4872 HO0853  H3068 H6680 H3068 H4908 H4931

De la mitad, pues, para los hijos de Israel tomé Moisés uno de cada cincuenta, asi de las personas como de los
animales, y didlos a los Levitas, que tenian la guarda del tabernaculo de Jehova; como Jehova lo habia mandado a

Moisés.
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Y llegaron a Moisés los jefes de los millares de aquel ejército, los tribunos y centuriones;
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Y dijeron & Moisés: Tus siervos han tomado razén de los hombres de guerra que estan en nuestro poder, y
ninguno ha faltado de nosotros.
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Por lo cual hemos ofrecido a Jehova ofrenda, cada uno de lo que ha hallado, vasos de oro, brazaletes, manillas,
anillos, zarcillos, y cadenas, para hacer expiacion por nuestras almas delante de Jehova.
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Y Moisés y el sacerdote Eleazar recibieron el oro de ellos, alhajas, todas elaboradas.
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siete  mil diez seis a-Yahweh ofrecieron que la-ofrenda oro-de todo Y-fue
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Y todo el oro de la ofrenda que ofrecieron a Jehova de los tribunos y centuriones, fué diez y seis mil setecientos y
cincuenta siclos.
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Los hombres del ejército habian pillado cada uno para si.
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Recibieron, pues, Moisés y el sacerdote Eleazar, el oro de los tribunos y centuriones, y trajéronlo al tabernaculo
del testimonio, por memoria de los hijos de Israel delante de Jehova.
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